




















DEMAIN, L'HOMME (Suite)

Vers un monde ou tout sera stabilisé

sible, ce ne serait la qu'un ajournement temporaire et tra-
gique du probléme ; cela équivaudrait a tomber a mi-chemin
du précipice, a se relever tant bien que mal, pour s'écraser
au fond peu aprés.

Les survivants finiraient-ils par quitter leurs abris pour
ensevelir les morts et relever les ruines, avec la seule
perspective de retourner sous terre vingt ans plus tard, une
fois reconstruites les forces nucléaires? Et cela pour
recommencer encore vingt ans aprés ? Devront-ils rester
sous terre un millier d’années, avec |'espoir qu'en ce laps

de temps I'humanité aura, Dieu sait comment, résolu le.

probléme de la course aux armements atomiques ?

De toute évidence, ce n'est pas la un choix qu'on puisse
envisager. Ce n'est rien d’'autre que le refus d'admettre la
nécessité de se mettre finalement d'accord sur une méthode
de contrdle international des armes nucléaires, d'admettre
aussi que la protection illusoire des abris n'aboutirait qu'a
reculer la difficulté et accroitre le danger.

Je n'ai exposé ces options nécessaires que pour montrer
sur quoi je fonde ma conviction que dans quelques années,
la question sera tranchée. Ou il en serait fait de I’'humanité,
ou il n'y aura plus gquune fraction de I'humanité trainant
une lamentable existence sans avoir résolu aucun de ses
problémes, ou nous nous serons écartés du précipice, a
force de négociations et de concessions mutuelles, en
mettant un frein aux armements nucléaires, et en le faisant
accepter méme aux nations les plus intransigeantes, afin
d'accroitre ce que nous avons appelé la période de « demi-
valeur » ou « demi-vie =,

Mais si, dans le laps de temps dont nous disposons, nous
trouvons un moyen de réduire, disons de 90 %, la fréquence
de ces crises et ce taux de probalité, nous aurons peut-étre
un ou deux siécles devant nous pour réfléchir a la fagon
de les réduire encore davantage.

ET peut-étre aurons-nous alors une chance de
survivre 2000 ans encore — ou 20000! —
voire, pour é&tre optimiste, aussi longtemps que durera
I'agriculture | Je ne puis que conclure que, si nous survi-
vons et nous acharnons & survivre, nous pouvons dés a
présent voir se dessiner un palier et peut-étre méme un
début d'infléchissement de la courbe de I'épouvante. Mais
le temps fuit et c'est & la sagesse et aux efforts des hom-
mes d'aujourd’hui, de la génération présente, qu'il appar-
tient de décider dans les quelgues années qui viennent,
pour nous tous et pour toujours, s'il nous faut vivre ou
mourir.

Je me suis efforcé de dresser la liste des domaines ou
notre civilisation commence a dépasser le « point médian
de la courbe S », simplement parce qu'on ne se rend pas
suffisamment compte de leur nombre ni de leur importance
cruciale, ni des hmites qui se dessinent de plus en plus
nettement a l'horizon. Je sais ce que toute prédiction
comporte d'incertitude et ce que mes conclusions ont d'in-
solite, mais je les crois au moins aussi plausibles que
I'hypothése sans fondement rationnel d'un progrés qui se
poursuivrait indéfiniment a la méme allure qu'au 20e siécle.

De merveilleuses découvertes nous attendent, en biolo-
gie surtout, mais je ne crois pas qu'elles entraineront, dans
la société mondiale qui est en train de se faire, une
transformation aussi radicale que celle des cent premiéres
années dans les systémes sociaux du 20¢ siécle.

Si tout cela est exact, la génération d’aujourd’hui est a
un carrefour de I'histoire. Ce n’est certainement pas un
hasard si les processus de maturation, dans différents
domaines, semblent converger. Les derniers progrés réali-
sés en matiére de production d'énergie, de communica-
tions et de régulation sont interdépendants. Et s'ils favo-
risent les transformations paralléles des structures
économique, sociale et internationale, ils sont en méme
temps facilités par ces transformations.

Ce sont ces aspects de |'évolution économique qui ont
si rapidement poussé I'humanité a rassembler et relier
étroitement ses éléments épars pour devenir une espéce
unique, propriétaire indivise de toutes les richesses du
monde, suffisamment maitresse d'elle-méme pour assurer
sa survie, et en passe de parvenir a une maturité stable
qui est peut-étre déja a la portée de cette génération.

Ce sont-la des formes tout a fait différentes de celles
de notre passé de guerres tribales, mais elles peuvent
durer aussi longtemps que les anciennes, des centaines
ou des milliers d'années. Nous voici donc au pied du mur,
sommés de remanier la structure interne et de réaliser
l'intégration des forces de l'espéce humaine, pour en faire
une humanité adulte, au sens plein du terme.

POUR ces raisons, je crols que |'évolution hu-
maine atteint actuellement la vitesse la plus
grande qu'elle ait jamais connue, et doive jamais connaitre.
Cette avance accélérée a créé quelque chose de compa-
rable aux « ondes de choc » qui se produisent, en aéro-
dynamique, lorsque le bord d'attaque d'une aile d'avion
se déplace plus rapidement que la vitesse du son et qu'll
se crée une accumulation d'énergie sonore aboutissant
au bang caractéristique.

Ce phénoméne se produit dans la couche mince ou
I'air & basse température et a basse pression qui se trouve
devant l'appareil rencontre brusquement 'air @ haute tem-
pérature et a pression élevée qui se trouve immédiatement
derriére.

Je pense que la présente crise de transition qui secoue
actuellement ['espéce humaine, est une onde de choc ana-
logue a celle qui vient d'étre décrite, et qui résulte de
I'accumulation de changements incessants, aussi viclents
que rapides. Et ce phénoméne est entretenu par le fait que
chaque type de transformation exponentielle vient renforcer
tous les autres.

C’est I'Occident qui a le premier rencontré ces ondes de
choc — il est, en un sens, plus prés des ailes de ['histoire
— mais & en juger par la vitesse a laquelle le Japon et la
Russie se sont industralisés, on peut penser que le reste
du monde rattrapera son retard en trente ou quarante ans.
Partout le style de vie rural et urbain hérité de ['histoire
se transforme rapidement pour s'adapter a une société
mondiale hautement technologique.

L'analogie avec les ondes de choc aide également a
imaginer ce que sera le monde de demain. Elle nous
suggére qu'une fois franchi le mur du son, nous accéde-
rons a des sources d'énergie nouvelles, et connaitrons
des interactions plus nombreuses, des températures et
des pressions plus élevées — mais que les chocs des
changements s'amoindriront et que le climat psychologique
et social deviendra plus clément gu'il ne I'a été pour ce
siécle et pour notre génération.

La vie continuera de se modifier, en partie parce que
la population et les ressources énergétiques iront crois-
sant, en méme temps que les communications et la
science marqueront de nouveaux progrés, chaque décennie.
Mais la vie sera différente d'une autre maniére également,
parce que l'approche d'un état de stabilité est un moment
rare de ['histoire. Nous voyons ['humanité a l'aube d'une
vie différente.

Il est aussi passionnant qu’'utile de réfléchir a ce que
sera cette vie. Une telle méditation nous ferait voir sous
un jour entiérement nouveau nos problémes et nos solu-
tions du moment, dans la perspective des grands change-
ments et des réformes de structure qui apparaissent tout
proches. Cela nous aiderait a fagonner plus rationnellement
les structures de I'avenir.

Le probléme du contréle des armements, par exemple,

devient tout autre lorsqu’on le considére comme un pis-
aller provisoire, faute d'autres moyens de maintenir la paix






















































L y a moins d'un quart de

siécle que la sculpture, la
céramique, l'orfévrerie précolombien-
nes ont fait leur apparition dans les
expositions d'art. Avant d'étre admises
comme manifestations de grand art,
les ceuvres des peuples qui vivaient
sur le continent américain lorsque
I'Ancien Monde ignorait encore son
existence, ont donné lieu aux juge-
ments les plus dérisoires.

La réaction d'un artiste au godt aussi
incontesté qu'Albrecht Direr devant
les premiers objets américains parve-
nus en Europe, aurait pourtant da, des
I'abord, faire comprendre qu'il s'agis-
sait d'un art authentique. En 1520, le
célébre peintre allemand eut I'occasion
de voir les cadeaux que les Mexicains
avaient envoyés a Charles Quint par
I'intermédiaire de Cortez. Emerveillé
par le « génie subtil » des habitants
du Nouveau Monde, il nota dans son
journal qu’il n'avait jamais rien wvu
d'aussi beau.

Les premiers groupes d'Espagnols
qui débarquérent en Amérique et
eurent l'unique privilege de voir les
civilisations américaines encore intac-
tes, ne comptaient guére d'artistes.
Mais, méme parmi eux, il y eut quel-
ques esprits assez ouverts pour
apprécier autre chose que la valeur
marchande des bijoux en or. Ceux-la
rédigérent des chroniques ou ils dirent
leur admiration pour le décor de la vie
indigéne. Bernal Diaz del Castiilo
décrivit avec enthousiasme la ville de
Tenochtitian ; Petrus Martyr, dans un
inventaire du « trésor » de la reine
Anacoana, insista sur la beauté des
sieges en bois sculpté nommes
« duho ». (...)

Néanmoins, le caractére artistique
des objets provenant d'Amérique
échappa a la plupart de ceux qui les
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virent au XVie siécle et qui furent seu-
lement surpris par un exotisme inconnu
jusqu'alors. Ces objets furent assez
recherchés, mais pour aller prendre
place dans des cabinets de curiosités,
a co6té de toutes sortes de choses
rares. Puis la mode changea, et on ne
parla plus de la production précolom-
bienne.

La fin du XVille siécle amena un
renouveau d'intérét pour les anciennes
civilisations d'Amérigue, non pour leur
forme extérieure, mais pour leur
contenu. L'impulsion fut donnée par
Alexandre de Humboldt, savant univer-
sel, naturaliste, grand voyageur. Au
cours d'un long périple en Amérique
et notamment au Mexique, il vit des
sculptures, des enluminures, divers
témoins de temps révolus. Son esprit
scientifique \'orientait vers une obser-
vation analytique de ces wvestiges.
Avec lui commenga |'étude systéma-
tique des manuscrits mexicains, du
calendrier et du symbolisme aztéques.
L'américanisme devint une science
dont les adeptes se firent de plus en
plus nombreux. (...)

Les spécialistes de cette époque
s'intéressérent les uns aux religions,
d’autres a I'histoire, d'autres encore a
la vie économique ou sociale. Cepen-
dant aucun ne se soucia de 'art, tous
semblent avoir été insensibles a
I'esthétique précolombienne. Cette in-
compréhension s'étala avec outre-
cuidance au premier Congres interna-
tional des Américanistes qui se tint a
Nancy en 1875. Un certain M. Schee-
bel, qui présentait les collections
américaines du musée de Saint-
Pétersbourg dont il était le conserva-
teur, déclara :

« Les monuments de [I'antiquité
américaine qui parviennent en Europe
vont sans cesse augmentant en
nombre, mais non en beauté. |l faut
méme dire que, sous le rapport esthé-
tique et artistique, aucune antiquité ne
parait plus mal partagée que celle de
I'Amérique ; un seul coup d'cell jeté
sur les collections du Louvre est fait
pour en donner une conviction que la
collection de Saint-Pétersbourg ne
peut qu'affermir (...). Cette absence de
toute beauté plastique dans les créa-
tions de I'art américain autochtone est
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un fait dont les ethnographes et les
archéologues peuvent n'étre pas tou-
chés, mais que les artistes se prennent
4 déplorer et qui, aux yeux de |'his-
torien, est d'une importance supréme.
Il lui est, en effet, permis d'en inférer
que les anciens Ameéricains, dépourvus
comme ils |'étaient du sentiment de la
beauté, manquaient aussi du sens
moral... » M. Scheebel concluait sa dia-
tribe par une condamnation sans
rémission : « Aussi ces peuples (de
I'’Amérique ancienne) sont-ils morts et
bien morts ; ils manquaient de hautes
et nobles aspirations et le feu sacré
du grand art leur a été inconnu. » (. )

En 1928, le Pavillon de Marsan, a
Paris, accuelllait une exposition des
« Arts anciens d'Amérique » organisée
par Georges-Henri Riviére, en collabo-
ration avec Alfred Métraux. Elle eut
un retentissement si considérable que
I'Académie des Beaux-Arts de Berlin
suivit I'exemple de Paris et présenta,
quatre ans plus tard, une exposition
précolombienne. Plusieurs grandes col-
lections privées furent commencées a
la suite de ces manifestations. La
Seconde Guerre mondiale interrompit
les efforts des Initiés, mais dés 1947,
a l'occasion de la premiére réunion
internationale d’américanistes aprés la
guerre, le Musée de I'Homme exposa
ses « Chefs-d'ceuvre de I'Amérique
précolombienne » en mettant en
lumiére leur caractére esthétique.

Le choix méme du mot « chefs-
d'ceuvre » indiquait tout le chemin
parcouru depuis le premier congrés ;
les échos des élucubrations de
M. Scheebel s’étaient éteints. Toutefois
I'art précolombien n'était pas encore
vraiment reconnu; on le qualfiait
d'art primitif, tout en admettant qu'il
était dU a des civilisations « élevées ».

Comment expliquer cette longue né-
gation d'une expression plastique qui
suscite aujourd’hur tant d'enthou-
siasme ? C'est probablement dans une
étude comparée de cet art et de celui
de I'Ancien Monde qu'il faut chercher
la réponse.

De part et d'autre de I'Atlantique,
des peuples, qui n’eurent aucun
contact entre eux jusgu'au XVle siecle,
congurent des arts et les développe-
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GULF STREAM DU PACIFIQUE (Suite)

Un courant vagabond, mais généreux

et dont la Commission océanographique intergouvernemen-
tale (COIl) assurera la coordination.

Une fois que nous saurons expliquer le comportement
du Kouro-shivo, nous apprendrons également a le prédire,
ce qui permettra d'améliorer les prévisions météorologi-
ques relatives & I'immense région qui subit I'influence de ce
courant, et d'y organiser la péche de maniére plus ration-
nelle et plus profitable.

Pour aboutir & ces heureux résultats, ['étude, trés
complexe, devra embrasser tous les domaines de la connais-
sance, y compris la météorologie, la biologie marine et
I'halieutique. C'est peut-&tre a 'égard des recherches sur
la péche que les nations participantes déploieront le plus
grand effort; mais ni la géophysique ni la geologie marines
ne seront négligées, car les ressources minérales de I'océan
prennent de nos jours une importance croissante.

l'al déja dit qu'un courant marm engendre la vie. Toutes
les parties de I'océan ne sont donc pas également produc-
tives, pas plus que ne le sont toutes les terres émergées.
Le bord méridional du Kouro-shivo, par exemple, marque
nettement la limite d'un milieu biologique marin bien défini ;
maintes espéces de poissons importants du point de vue
commercial, et méme de baleines, ne la franchissent géné-
ralement pas en direction du Sud.

A USSI, cette région constitue-t-elle un chapelet
d'importants lieux de péche, qui ne sont dail-
leurs pas fixes ni immuables; pour pouvoir prédire leurs
déplacements et autres variations, il faut étudier soigneuse-
ment I'influence des divers effets du milieu sur le compor-
tement des poissons pendant tout leur cycle; il est trés
important aussi de connaitre & fond les modifications que
peuvent subir les éléments de ce que I'on appelle les
« chalnes alimentaires ». Le proagramme des recherches de
cet ordre, dans la région du Kouro-shivo, remplirait sans
doute a lui seul tout un gros volume.

De I'intérét hautement théorique de I'Etude en commun
du Kouro-shivo, nous sommes passés a des considérations
essentiellement pratiques. Mais il reste, dans l'intervalle,
une foule de problémes a résoudre. Pour quelle raison,
par exemple, se forme-t-il de temps en temps au Sud du
Japon, entre le bras principal du Kouro-shivo et la cbte, une
zone froide qui subsiste pendant de longues périodes,
perturbant le temps et la péche ? Pourquoi le Kouro-shivo
pénétre-t-il dans la mer de Chine orientale au lieu de
suivre les rivages océaniques de l'archipel des Ryukyu ?
Pourquoi s'écarte-t-il de la céte japonaise aux abords du
33 paralléle, au lieu de continuer a la longer vers le Nord ?

D'innombrables questions de ce genre se posent a
'homme de science qui s’attaque a un phénoméne naturel
d'une telle ampleur, et chaque fois que son étude fournit
la réponse a une question, c'est dix questions nouvelles
qui risquent de se poser a lui.

On attend avec impatience, dans les milieux scientifiques,
les résultats de I'Etude en commun du Kouro-shivo ; I'appa-
rition de connaissances nouvelles est toujours un événe-
ment, méme si1 de nombreuses années s'écoulent avant
qgu'il ne se produise quelque chose de vraiment specta-
culaire aux yeux du profane — découverte scientifique ou
application pratique.

En ce sens, I'Etude du Kouro-shivo et les résultats qu'on
en attend n'ont rien de commun avec ces projets sensation-
nels et plus ou moins scientifiques, relevant de la science-
fiction, comme celui de construire de gigantesques digues
océaniques pour détourner |'eau chaude des courants
marins vers les pays froids qu'elle réchaufferait, ou le péle
Nord dont elle fondrait les glaces.

Nous progresserons de maniére lente, mais slre, cher-
chant constamment la réponse aux questions que I'homme
d'aujourd’'hui a F'audace de poser a la nature.

Les expéditions océanographiques sont devenues de nos
Jours une réalité, depuis I'Année géophysique internatio-
nale, et peut-étre conviendrait-il d'indiquer briévement ici
comment elles sont organisées. Bien que le travail de
coordination au jour le jour incombe au Secrétanat de la
COl, qui a ses bureaux au Siege de I'Unesco, le grand
animateur d'une expédition de ce genre est un coordon-
nateur international, choisi par la COIl, qui est en relations
suivies avec les coordonnateurs nationaux des divers pays
participants et prend linitiative des principales disposi-
tions visant a améliorer les communications ainsi que
I'échange des données et informations.

Il préside également le Groupe international de coordina-
tion, principal organe de planification de I'expédition. Il ne
faut pas oublier non plus le réseau d'échange des données,
qui est un élément essentiel de toute l'expédition et qui,
dans le cas du Kouro-shivo, comprend non seulement deux
centres mondiaux (& Moscou et Washington), mais égale-
ment un centre spécial qui vient d'étre créé au Japon et
s'occupera uniquement du Kouro-shivo.

La nouvelle expédition internationale a deux téches prin-
cipales

— étude synoptique de I'ensemble du systéme du Kouro-
shivo, sur la base d'observations scientifiques faites en
diverses saisons a bord de navires et a partir de stations
cotiéres ;

— observations continues ou réguliéres (et fréquentes)
dans des parages représentatifs, & certains égards, du
systéme entier.

La premiére série de travaux fournira aux hommes de
science une sorte d' « image photographique » du courant,
la seconde assurant les raccords entre « clichés » succes-
sifs, et surtout permettant d'étudier les variations du Kouro-
shivo.

L ORSQU'ON se représente I'ensemble de ce
courant, qui s'étend sur des milliers de kilo-
métres, on comprend aisément pourquoi l'exécution d'un
programme fondé sur les principes ci-dessus exige de nom-
breux navires et un important personnel scientifique. C'est
ic1 qu'apparait la nécessité d'une coopération internationale
propre a fournir a la fois les navires, le personnel et I'expé-
rience. Seule une expédition internationale peut permettre
de résoudre un tel probiéeme.

Huit ans ont passé depuis I'’Année géophysique interna-
tionale, et |'étais cette année a bord d'un navire de recher-
ches dans la zone o(, en 1957, le « Vityaz » avait fait ses
observations. Le navire était cette fois I' « Atlantis || »,
de l'lnstitut océanographique de Woods Hole, aux Etats-
Unis — I'un de ceux qui participaient a I'étude du Kouro-
shivo. A bord, le personnel scientifique était conscient de
ce qui avait été fait auparavant par les navires de recher-
ches des autres nations, et en conséquence, les plans d'une
nouvelle étude tenaient compte des connaissance$s déja
acquises.

De nouveaux instruments étaient immergés dans les pro-
fondeurs bleu cobalt de I'Océan et déja un nouveau
schéma se dégageait des observations, reliant systémati-
qguement les précieux éléments d'informations précédem-
ment obtenus.

A bord d' « Atlantis Il », tout le monde avait la conviction,
comme sans doute sur bien d’'autres navires de recherches
qui gagnaient la haute mer, que I'océanographie était finale-
ment devenue une science véritablement internationale.
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DEMAIN, L'HOMME /(Suite)

Le bond le plus fantastique de I’évolution

Je ne vois pas de fin a l'accroissement de la connais-
sance. Quand la recherche scientifique disposera-chaque
année d’'autant d’hommes et d'autant d'argent que pourra
lur en fournir la société, elle ajoutera plus vite encore a
notre connaissance de la nature et a nos capacités de
contrbler la nature. Et le monde de la nature nous paraitra
toujours infini, car 1l comprend le cerveau humain lul-
méme Quand les myriades de galaxies des astronomes
seront répertoriées comme nous le souhaitons, nous en
serons encore a étudier les myriades de myriades de
secrets de ce cerveau qui a mesuré les galaxies. Notre
connaissance de la nature sera, a coup slr, appliquée de
plus en plus largement a l'amélioration et a la différen-
ciation de notre appareill biologique, afin de le rendre plus
apte a la vie

SI nous parvenons vraiment a mettre en place
une structure sociale qui nous permettra de
vivre ensemble sans nous entretuer, un millier ou un mil-

llon d'années durant — un temps aussi long que le temps

écoulé depuis les commencements de 'homme — alors,
nous commencerons a trouver le temps nécessaire pour
comprendre et développer pleinement notre potentiel bio-
logique. Ce que nous enlevons a coups de bistourr —
appendice, amygdales — ne pourrait-on plutdt le supprimer
dans les genes héréditaires ? Ces yeux et ces oreilles
gu se détraquent quand nous vielllissons, ce coeur, ces
artéres, pourquol ne pas commencer par les améliorer
biologiguement, au lieu de les soigner quand ils com-
mencent a nous lacher?

Nous entrevoyons la possibilité de remodeler 'organisme
humain, comme nous avons remodelé depuis nombre d'an-
nées les organismes végétaux et animaux dans une forme
nouvelle ou dans maintes formes nouvelles, qui commencent
a révéler toutes les virtualités du protoplasme et du cerveau
créateur. Alors I'homme cessera d'étre a la merci des
accidents qui surviennent dans le processus de I'évolution,
et qui ont déterminé sa structure physique et sociale —
exactement comme il a cessé d'étre a la merci des acci-
dents biologiques qui ont déterminé ses maladies. Viendra
le temps ou 'homme pourra commencer a prévoir 'homme,
tel gu'll le souhaite, tout comme chaque individu aujour-
d'hui fait ses plans personnels — le temps ol, au hasard
et a l'incertitude, vont enfin commencer a se substituer des
valeurs humaines délibérément choisies et des options
volontaires.

Les forces et les dangers qui vont se multiplant, la trépi-
dation oppressante de notre époque nous remplissent d'an-
goisse et d'effroi. Mais il est clair, je crois, que si nous
survivons a cette onde de choc, au grondement de ces
changements en cascade, nous serons en vue de ce que
Churchill a un jour appelé « les hautes terres ensoleillées ».

Pour caractériser la situation, on peut recourir a diverses
métaphores. C’est un peu comme quand un enfant apprend
a monter a bicyclette. Jusqu'alors, il s’amusait sur un tri-
cycle avec lequel il ne risquait pas de se faire trop de
mal. Mats, voici qu'on lui donne son « deux-roues », et il
en a grand peur ; peut-étre va-t-il tomber en s'écorchant le
genou ou le coude. Mais Il se reléve, et son pére tient le
guidon en courant a ses coOtés, et soudain I'enfant s'élance
tout seul.

Un moment il est désemparé, penchant tantét a droite,
tantét a gauche, tournant son guidon & tort et a travers,
mais un instant plus tard, tout va bien, 1l est maitre de
son vélo, il se sent en équilibre et en sécurité, non parce
qu'il est peureux et parce qu'll va lentement, mais parce
qul roule plus vite que jamais. Oscillant et zigzaguant, 1l
n‘en choisit pas moins son chemin a lul, et prend chaque
tournant en équilibre. Ainsi, je crois, sI nous survivons,
'espéce humaimne aura d'ici trente ou quarante ans tra-
versé cette période d'aléas et de conflits, d'incertitudes et

de chutes, et prendra soudain sa direction a elle, en toute
hberté, comme seul peut étre libre un organisme coordonné
et plein de confiance en soi.

En d'autres termes, c'est comme l'instant de la métamor-
phose chez I'insecte, quand il se produit dans le cocon serré
un gonflement mystérieux, des déformations bizarres, une
poussée, jusqu'a ce qu'il éclate soudain, exactement au bout
de sa propre courbe en S, de son ére particuliére de chan-
gement, pour surgir dans une transformation merveilleuse,
a une nouvelle vie, ailée et libre.

C'est la la signification de I'aplamissement de nos courbes
en S. Nous touchons désormais a la fin de I'ére du ehan-
gement. Nous avons été des étres humains, Isolés, égoistes,
batailleurs, ignorants et démunis. Mais actuellement, et cela
depuis plusieurs centaines d'années, les prodigieuses hor-
mones, agents d'évolution, produites par la connaissance
théorique et pratique, nous ont poussés, et presque a notre
insu, & acquérir puissance et prospérité, a établir commu-
nication et échange, nous ont incités a une plus grande tolé-
rance, nous ont conféré le don de prévoir, de choisir et
de planifier — nous ont poussés, bon gré mal gré, & former
une humanité unique coordonnée.

Les éléments épars et rivaux deviennent solidaires. Par-
tout aujourd’hui nous commengons a voir les hommes et
les nations réaliser un plan méthodique de développement,
de plus en plus confiants en leur choix et en la création
de leur avenir. Les changements exponentiels ont éliminé
nos comportements passés, et balayés nos anciennes struc-
tures ; certes, notre Incapacité a nous adapter a cet état
de choses peut encore étre mortelle pour nous, mais si
nous nous montrons avisés et énergiques, et si nous
comprenons assez bien et notre nature et nos objectifs
pour réussir & transformer les structures et parer aux
dangers, I'espéce humaine pourra trés rapidement apparaitre
en des formes coordonnées qu'elle n'a jamais connues
auparavant.

L ES transformations radicales ne se poursuivront
pas éternellement. Elles tendent a la limite.
C'était inscrit depuis toujours dans la substance biologique,
comme le papillon dans la chenille. Nous avons été des
hommes. Nous allons accéder a la condition d'Homme.

Cependant, il n'est pas de comparaison, méme celle que
nous empruntons a la métamorphose, qui permettrait de
saisir la véritable refonte, soudaine et essentielle, qu'est la
transformation qui se prépare. Si les deux milliards d'an-
nées de vie sont représentés par une hauteur de 60 métres,
celle de la chapelle Rockefeller, & Chicago, par exemple,
le million d’années de 'homme ne représente qu'un bloc
de 2,5 cm de haut au sommet de la chapelle. Les 20 000 ans
d'agriculture se traduisent par |'épaisseur d'un timbre-poste
sur lequel les 400 ans de science ne sont que la couche
d'encre. A présent nous découvrons soudain & quoi tend
toute cette édification; et ce qui doit survenir au cours
d'une ou deux générations — ['épaisseur de la pellicule
d’humidité déposée sur I'encre du timbre-poste.

Durant ce bref laps de temps, si nous survivons a nos
épreuves, nous aboutirons a une société planétaire, riche,
puissante et cordonnée, une société qui aura le systéme
solaire & sa portée, une société qui pourrait découvrir
comment rester vivante et évoluer pendant des milliers, des
millions ou des millards d'années, aussi longtemps qu'a
duré toute I'évolution passée.

Perspective formidable. Presque personne, a l'exception
de réveurs comme H.G. Wells ou Teilhard de Chardin, n’a
prévu cet énorme déblayage assorti de la nouvelle structu-
ration unificatrice de I'avenir. C'est un bond quantique.
C'est un nouvel état de la matiére. Le fait de nous sauver
nous-méme, si nous y parvenons, nous permettra de par-
ticiper a I'événement le plus fantastique de I'évolution. C’est
l'avénement de ['Homme.



Nos lecteurs nous ecrivent

NOUS DIRONS ~“ JEUNESSE ™
EN PAPAMIENTO

En collaboration avec quelques amis
journalistes, J'ai !'intention de prépa-
rer une brochure qui comprendrait
des traductions en papiamento, notre
langue locale, de diwvers articles qui
ont paru dans le numéro de jullet-
aoGt du Courrier de I'Unesco sur la
jeunesse. Nous assurerions une large
diffusion de cette brochure dans notre
ile, 20 ou 30 000 exemplaires pour une
population totale de quelque 135000
habitants.

Jai besoin d'illustrations pour pre-
senter agreablement cette brochure.
Auss! Je vous prierai de me commu-
niquer les photos qu ont paru dans
votre numéro.

Hector G. Suares
Curagao
Antilles néerlandaises

LA MAIN GAUCHE
DE LEONARD

Dans votre numéro de mars 1965,
en page 19 — sur Léonard de Vinci
— on peut lire : « Pour éwiter les
indiscrétions, Vinc rédigeait ses notes
a I'envers : on ne pouvait les déchif-
frer que dans un miroir » Puis-je faire
remarquer qu'il ne s’agit guére de pré-
caution. Vinci écrivait toujours ainst
simplement parce quil était gaucher
Et pour un gaucher, écrire de droite
a gauche est plus facile que d'écrire
de gauche a droite Dans le dessin
de la méme page, on peut voir dis-
tinctement que les hachures du cro-
quis sont également tracées dans la
direction nverse de celle que leur
aurait donné un « droitier » : Léonard
trace ses ombres du haut, & gauche
au bas, a drotte.

H. Friedleander
Jérusalem
Israél

LES DIEUX ET LES PEUPLES

Dans un monde qui s'unifie lente-
ment, il y a non seulement un besoin
de coopération des peuples (solidari-
té internationale) mais aussi un besoin
de coopération des religions (solida-
rité interrehgieuse). Aprés les Nations
Unies, ol deputs vingt ans ont pris
place des débats internationaux au
niveau Je plus élevé, il me semble
qu'il serait efficace de créer une
Organisation religieuse unie, qui com-
prendrait des représentants choisis
dans les grandes religions du monde,
aux fins de débats interreligieux au
niveau le plus élevé.

H. Spitzen
La Haye
Pays-Bas

JEUX ET JOUETS DEVANT
LA GUERRE ET LA PAIX

Le probléeme créé par la multiph-
cation des jouets guerniers préoccupe

les femmes en Australie. Les protes-
tations de notre organisation ont obli-
gé une grande chaine de magasins a
retirer des étalages les panoplies de
guerriers de la jungle. Un membre du
Parlement a protesté prés du gouver-
nement & propos d'une publicité téle-
visée pour des jeux qui s'inspiratent
de la guerre et de la violence. Un
Comité pour la création du jouet a été
créé a Sydney; 1l étudie les jouets,
conseille les marchands et les encou-
rage a s'approvisionner en jouets
constructifs et non en jouets destruc-
tifs. Nous avons appris qu'en Angle-
terre, aux Etats-Unis, en France et
dans certains pays scandinaves, les
femmes sont également alarmées par
les Jouets qui sont proposés aux en-
fants. Aussi Jugeons-nous que le pro-
bléeme du jouet est devenu internatio-
nal et que la fabrication des jouets
qui préparent mentalement 'enfant &
accepter la guerre et la violence
comme une part inévitable et méme
souhaitable de la vie constitue une
violation de l'article 10 de la Deécla-
ration des Nations Unies sur les Droits
de I'Enfant. Nous aimerions que le
Courrier de I'Unesco fasse une en-
quéte sur les Jeux des enfants a tra-
vers le monde, et montre ce qui faus-
se l'esprit de l'enfant et ce qui le
prépare a une vie d'amitié et de cama-
raderie.
Freda Brown
Secrétaire nationale
de I'Union
des femmes australiennes
Sydney
Australie

RACE ET RACISME

Votre numéro d’'avril consacré aux
races et au racisme est dans la hgne
de tant d'autres numéros de votre
revue : Ceux Qqul sont consacrés aux
dépenses militaires du monde, aux
droits universels de I'homme, a I'anal-
phabétisme, etc. C'est une contribution
sérieuse a une paix solide et a une
meilleure compréhension entre les
hommes Avec les articles sur |'apar-
theid, le Courrier, & mon avis, s'est
élevé a un niveau plus haut encore
en ayant le courage d'attirer 'attention
sur l'anachronisme et l''mmoralité de
cette situation en plein 20¢ siécle.

Aureliano Veloso
Porto
Portugal

On ne peut qu'approuver les mesu-
res économiques souhaitées par |'As-
semblée générale et le groupe des
Experts des Nations Unies, que |'ap-
pelleral la constitution d'un « blocus
économique a but humanitare » Ne
doit-on pas également isoler I'Afrique
du Sud sur le plan économique ? Les
pays africains directement concernés
et sensibilisés par le probleme de
la lhbération de « leurs fréeres de
race » l'ont déja compris lors de la
Conférence des Chefs d'Etat a
Addis-Abeba. Les autres pays du mon-
de ayant approuvé la Déclaration Uni-

verselle des Droits de I'Homme ne

doivent-ils pas suivre cet exemple et

suspendre leurs relations diplomati-

ques avec le gouvernement Sud-Afri-
camn?

Gilbert Renard

Bortsfort

Belgique

Je déplore la politique raciale du
gouvernement actuel de I'Afrique du
Sud, mais Je crois qu'il faut étre véri-
dique et que la photo et la légende
de la page 29 dans votre numéro
d'avril donnent une impression fausse
D'abord, la photo montre un remarqua-
ble batiment, comme ['hépital Ernest
Oppenheimer de Welkom a quelque
350 km de Johannesburg Ensuite, J'at
vu un groupe d'Africains analogue
a celul que vous montrez , Ils descen-
daient juste d'avion (beaucoup d'Afri-
cains viennent ainsi de pays voisins
du nord de I'Afrique du Sud) lls ont
un contrat de travall dans les mines
d'or, ol 1Ils regoivent une formation
professionnelle et des soins beau-
coup plus sérieux que ce qui est
assuré dans les zones purement indus-
trielles de Johannesburg De plus, tant
dans les mines que dans !'industrie,
ces hommes peuvent choisir leur tra-
vail, bien que ce choix soit limité.
L'hépital Ernest Oppenheimer est le
plus grand hopital indigéne d'Afri-
que du Sud |l a été ouvert en 1952
pour les employés indigénes de cing
mines de Welkom, dans I|'état libre
d'Orange 1l a 800 lits et le person-
nel et I'éguipement sont de tout pre-
mier ordre

N. V. Baldwin
Ringwood
Angleterre

LES PEUPLES PEU CONNUS

Nous sommes déja assez documen-
tés sur les cultures italienne, fran-
gaise, grecque et anglaise, ou sur
les cultures d'autres nations dites
« grandes nations » Nous les connais-
sons pour les avoir étudiées a {'éco-
le, & l'université, nous en sommes
informés par la radio, le cinéma et la
télévision Mais que sait-on des cul-
tures, de ['histoire des peuples turc
ou finno-ougrien de I'Union Soviéti-
que, des Tatars, des Bachkirs, des
Ouzbeks, des Kazaks, des Kirghises,
des Turkménes, des Azerbaijanais, des
Koumyks, des Tchouvaches, des Maris,
des Mordves, des Oudmourtes, etc?
Presque rien, j'en suis sGr Jaurals
aimé lire dans votre revue des arti-
cles sur ces peuples « inconnus » tels
que les Iindiens de [|'Amérique du
Nord, les populations oubliées de
I’Amériqgue du Sud, les Kurdes, les
Berbéres, ou les Pouchtous du Pakis-
tan Jaimerais aussi que le monde
puisse connaitre mon propre pays —
sa culture passée et présente.

Nourihan Fattah

Kazan
U.R.S.S.
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